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DE

Anweisungen zur
richtigen Verwendung
des Messers, wie zum
Beispiel nicht fur
Hebel- oder
Brecharbeiten.

Klarstellung, dass das
Messer nicht fiir
medizinische Zwecke
verwendet werden
sollte.

Halten Sie Messer
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern.

Verwenden Sie
Messer nicht als
Werkzeuge, fur die sie
nicht bestimmt sind (z.
B. als
Schraubendreher
oder Meif3el).

Halten Sie Messer
stets scharf und gut
gepflegt, um Unfélle
durch ein Abrutschen
zu vermeiden.

Tragen Sie beim
Umgang mit Messern
geeignete
Schutzausriistung wie
Schnittschutzhandsch
uhe.

Schneiden Sie
niemals in Richtung
lhres Korpers,
sondern immer weg
von sich selbst.

Seien Sie besonders
vorsichtig beim
Schneiden von
runden oder
unregelmalig
geformten
Gegenstanden, um
ein Abrutschen des
Messers zu
verhindern.

Verwenden Sie keine
beschadigten oder
verbogenen Messer.
Ersetzen Sie sie
rechtzeitig.

EN

Instructions on how to
use the knife properly,
such as not using it
for prying or breaking
purposes.

Clarification that the
knife should not be
used for medical
purposes.

Keep knives out of the
reach of children.

Do not use knives as
tools for which they
are not intended (e.g.
as a screwdriver or
chisel).

Always keep knives
sharp and well
maintained to avoid
accidents caused by
slipping.

When handling
knives, wear
appropriate protective
equipment such as
cut-resistant gloves.

Never cut towards
your body, always cut
away from yourself.

Be especially careful
when cutting round or
irregularly shaped
objects to prevent the
knife from slipping.

Do not use damaged
or bent blades.
Replace them in a
timely manner.

FR

Instructions sur la
facon d'utiliser
correctement le
couteau, par exemple
pour ne pas faire
levier ou casser.

Clarification selon
laquelle le couteau ne
doit pas étre utilisé a
des fins médicales.

Gardez les couteaux
hors de portée des
enfants.

N'utilisez pas les
couteaux comme des
outils pour lesquels ils
ne sont pas destinés
(par exemple comme
tournevis ou ciseaux).

Gardez toujours les
couteaux bien
aiguisés et bien
entretenus pour éviter
les accidents causés
par le glissement.

Portez un équipement
de protection
approprié tel que des
gants résistant aux
coupures lorsque
vous manipulez des
couteaux.

Ne coupez jamais
vers votre corps,
coupez toujours loin
de vous-méme.

Soyez
particulierement
prudent lorsque vous
coupez des objets
ronds ou de forme
irréguliére pour éviter
que le couteau ne
glisse.

N'utilisez pas de
couteaux
endommagés ou
pliés. Remplacez-les
a temps.

IT

Istruzioni su come
utilizzare
correttamente il
coltello, ad esempio
non per fare leva o
rompere.

Chiarimento che il
coltello non deve
essere utilizzato per
scopi medici.

Tenere i coltelli fuori
dalla portata dei
bambini.

Non utilizzare i coltelli
come strumenti a cui
non sono destinati (ad
esempio come
cacciaviti o scalpelli).

Mantenere sempre i
coltelli affilati e ben
mantenuti per evitare
incidenti causati dallo
scivolamento.

Indossare dispositivi
di protezione adeguati
come guanti resistenti
al taglio quando si
maneggiano i coltelli.

Non tagliare mai
verso il tuo corpo,
taglia sempre lontano
da te stesso.

Prestare particolare
attenzione quando si
tagliano oggetti
rotondi o di forma
irregolare per evitare
che il coltello scivoli.

Non utilizzare coltelli
danneggiati o piegati.
Sostituirli in tempo.

NL

Instructies voor het
juiste gebruik van het
mes, bijvoorbeeld niet
voor wrik- of
breekwerk.

Verduidelijking dat het
mes niet voor
medische doeleinden
mag worden gebruikt.

Houd messen buiten
het bereik van
kinderen.

Gebruik messen niet
als gereedschap
waarvoor ze niet
bedoeld zijn
(bijvoorbeeld als
schroevendraaier of
beitel).

Houd de messen altijd
scherp en goed
onderhouden om
ongelukken door
uitglijden te
voorkomen.

Draag geschikte
beschermende
uitrusting, zoals
snijbestendige
handschoenen, bij het
hanteren van messen.

Snij nooit naar je
lichaam toe, maar
altijd van jezelf af.

Wees bijzonder
voorzichtig bij het
snijden van ronde of
onregelmatig
gevormde voorwerpen
om te voorkomen dat
het mes wegglijdt.

Gebruik geen
beschadigde of
verbogen messen.
Vervang ze op tijd.

ES

Instrucciones sobre
cémo utilizar
correctamente el
cuchillo, por ejemplo,
para no hacer palanca
o romper trabajos.

Aclaracion de que el
cuchillo no debe
utilizarse con fines
médicos.

Mantenga los
cuchillos fuera del
alcance de los nifios.

No utilice cuchillos
como herramientas
para las que no estan
destinados (por
ejemplo, como
destornilladores o
cinceles).

Mantenga siempre los
cuchillos afilados y en
buen estado para
evitar accidentes por
resbalones.

Utilice equipo de
proteccion adecuado,
como guantes
resistentes a cortes,
cuando manipule
cuchillos.

Nunca cortes hacia tu
cuerpo, siempre corta
alejandote de ti
mismo.

Tenga especial
cuidado al cortar
objetos redondos o de
forma irregular para
evitar que el cuchillo
se resbale.

No utilice cuchillos
dafados o doblados.
Reemplacelos a
tiempo.

cz

Navod, jak ndz
spravné pouzivat,
napfiklad ne pro
paceni nebo lamani.

Upfesnéni, Zze nuz by
nemél byt pouzivan
pro lékarské ucely.

Uchovavejte noze
mimo dosah déti.

Nepouzivejte noze
jako nastroje, pro
které nejsou uréeny
(napf. jako
Sroubovaky nebo
dlata).

Vzdy udrzujte noze
ostré a dobfe
udrzované, abyste
predesli nehodam
zplUsobenym
uklouznutim.

Pfi manipulaci s nozi
pouzivejte vhodné
ochranné prostredky,
jako jsou rukavice
odolné proti
profiznuti.

Nikdy nefezte
smérem k télu, vzdy
fezte smérem od
sebe.

P¥i fezani kulatych
nebo nepravidelné
tvarovanych predmétu
budte obzvlasté
opatrni, aby ndz
nesklouzl.

Nepouzivejte
poskozené nebo
ohnuté noze.
Vymeérite je v€as.
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HR

Upute o pravilnom
koriStenju noza, na
primjer da se noz ne
koristi za radoznalost
ili lomljenje.

Pojasnjenje da se noz
ne smije koristiti u
medicinske svrhe.

Drzite nozeve izvan
dohvata djece.

Nemojte koristiti
nozeve kao alate za
koje nisu namijenjeni
(npr. kao odvijace ili
dlijeta).

Drzite nozeve uvijek
ostre i dobro
odrzavane kako biste
izbjegli nesrece

uzrokovane klizanjem.

Nosite odgovarajuéu
zastitnu opremu kao
Sto su rukavice
otporne na
posjekotine kada
rukujete nozevima.

Nikada ne rezite
prema tijelu, uvijek od
sebe.

Budite posebno
pazljivi kada rezete
okrugle ili predmete
nepravilnog oblika
kako biste sprijecili da
noz sklizne.

Nemoijte koristiti
ostecene ili savijene
nozeve. Zamijenite ih
na vrijeme.

Si

Upute o pravilnom
koriStenju noza, na
primjer da se noz ne
koristi za radoznalost
ili lomljenje.

Pojasnjenje da se noz
ne smije koristiti u
medicinske svrhe.

Noze hranite izven
dosega otrok.

NozZev ne uporabljajte
kot orodja, za katera
niso namenjeni (npr.
kot izvijace ali dleta).

Nozi naj bodo vedno
ostri in dobro
vzdrzevani, da
preprecite nesreCe
zaradi zdrsa.

Pri rokovanju z nozi
nosite ustrezno
zasc¢itno opremo, kot
so rokavice, odporne
proti urezninam.

Nikoli ne rezite proti
telesu, vedno odrezite
stran od sebe.

Pri rezanju okroglih ali
nepravilnih predmetov
bodite Se posebej
previdni, da preprecite
zdrs noza.

Ne uporabljajte
poskodovanih ali
upognjenih nozev.
Zamenijajte jih
pravocasno.

HU

Utasitasok a kés
helyes hasznalatara
vonatkozdan, példaul
ne a furkész6 vagy
téré munkahoz.

Annak tisztazasa,
hogy a kést nem
szabad orvosi célokra
hasznalni.

A késeket tartsa tavol
a gyermekektdl.

Ne hasznélja a
késeket olyan
szerszamkeént,
amelyhez nem
szantak (pl.
csavarhuzoként vagy
vésoként).

A késeket mindig

tartsa élesen és jol
karbantartva, hogy
elkertlje a csuszas
okozta baleseteket.

A kések kezelésekor
viseljen megfeleld
védéfelszerelést,
példaul vagasallo
keszty(t.

Soha ne vagj a tested
felé, mindig vagj el
magadtol.

Legyen kuléndsen
6vatos, amikor kerek
vagy szabalytalan
alaku targyakat vag,
hogy megakadalyozza
a kés elcsuszasat.

Ne hasznaljon sérult
vagy meggorbult
késeket. Cserélje ki
6ket id6ben.



